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Various challenges in Persian translation
of Miyazawa Kenji works

Asieh Saber Moghaddam'"’, Kenji Suzuki ‘¥’

The translation of Kenji Miyazawa tales which will be published soon
in Iran, is the first translation of Kenji's fairy tales in Persian. Due to
the differences in grammar and writing between Japanese and Persian,
the author has tried to address some of the challenges which are on the
way to a good translation of the works of Kenji Miyazawa in Persian
language. Among the cases that have been investigated, one can refer
to “Comparing the subject in Japanese and Persian sentences, The use
of written and spoken language, Onomatopoeia and the local dialect of

the Iwate province”, which has been frequently used in Kanji's works.
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(Didi Crampon khandid?)

“Crambon was laughing, you know?"
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(Pas chera Crambon khandid?)

“But why was he laughing, then?”
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“what a peacefull night, he said.
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(Yani khorshid ham yek setare ast. Dorost ast? Pas, khorshidhaye

zyadi, na,setarehaye zyadi, ahh na, dorost nashod, khorshidhaye
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zyadi dar aseman vojud darand. Intor nist?)
“Good heavens! So the sun is only one of the stars, is it? Then I
suppose the sky must have an awful lot of suns _ no, stars _ oh,

silly me, suns, of course.
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(Borje sur va se setare-e kamarbande surate falaki shekarchi,

be ranghaye sabz va narenji dar aseman su su mizadand, gui

dashtand nafas mikeshidand.)

The Pleiades and Orion’s belt glimmered now green, now orange,

as if they were breathing. (John Bester) (1993)
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(Kujuro ta balaye zanu varede rudkhane miyane dare shod va
chelep cholup az an gozasht. vaghti ke be balaye takhte sange
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Kojuro was squelching his way up a valley---
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